Zwierciladto.
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»Zwierciadtoll wychodzi co miesigc, jako Prawda »Wiarus Polskill wychodzi trzy razy
bezptatny dodatek do ,,Wiarusa Polskiegoll. tygodniowo z bezptatnym tygodniowym do-
Prenumerate, ktora wynosi 60 fen. kwar- datkiem religijnym pod tyt.. ,,Nauka Ka-
talnie, przyjmuja tylko ajenci i Ksiegarnia w oezy tolickall i z miesiecznikiem ,,Zwierciadtoll.

. Wiar. Polsk.ll wBoehum, Maltheserstr. 17a. kole
Cena pojedynczego numeru wynosi 30 fen. :

Prenumerta na poczcie wynosi 1 m. 50 fen.
kwart, a z odnoszeniem do domu 1 m. 75 fen.

Nr. 7. Bochum, w lipcu 1896. Rok 4.

Oddanie sie Bogu.

Nie chce sie wiecej sprzeciwiaé. Twej woli,
Fanie! z pokorg Tobie sie oddaje,

A chociaz serce tak krwawo zaboli,

W bolesciach serca Twa dobro¢ wyznaje.

Nie wiem, dla czego nawiedzasz mg dusze,
Serce i ciato strapieniem, chorobag;

Lecz to wiem dobrze, ze cierpie¢ tu musze,
Abym przez bole$¢ potaczyt sie z Toba.

Nie wiem, dla czego, lecz wiem doskonale,
Ze ojcem jeste$, ze kochasz, ze zbawiasz,
A wierzac mocno, nie troszcze sie wcale, [wiasz.
Czy do mnie szczesciem, czy krzyzem przema-

Chcesz, bym z szczerodcig, wiarg i ochotg
Ciagnat to zycie, ciezko jakby w ptugu,
Chcesz, bym cierpieniem, mitoscig, prostotq
Z przewinien moich wypfacit sie dhugu.

Jezli mnie karzesz, ach, wiem, zem zastuzyt.
Karz, pokad zechcesz, lecz oszczedz na wieki,
A chocby$ zycia pielgrzymstwo przedtuzyt,
To racz przedtuzyC i taske opieki.

Cho¢ sie juz wszystkie nadzieje rozbity,

A urok zycia jak mgta sie rozptynat,

O Panie, wesprzyj omdlate juz sity,

Abym w tej walce nedznie nie zaginat.
Lecz jezli cierpie nie za przewinienia.
tacze ma bole$C z zastugg Twej meki,

A krzyz mdj, Panie, jak krzyz poswiecenia
Przyjmuje wdziecznie z Ojca mego reki.

Pierwiosnki.

Dziewcze pierwiosnki zbierato,
Wesote piosnki $piewato,

A glos jej ptynac po rosie,
W dalekim ginat rozgtosie-

Spiewata 6 miodym maju,

Co sie przechadza po gaju;
Jak zima przed nim ucieka,
A on jej grozi z daleka.
Rozrzuca jasno$¢ i kwiecie

| tak kréluje na Swiecie.
Spiewata o tej miodziezy,

Co sie dzi$ bawi w zohierzy;
Jak jg widziata po btoniu
Przelatujaca na koniu.

Za co sie bije, to nie wie,
Lecz dobrze zyczy jej w $piewie,
A dalej 0 Matce Boskiej,

Co sie zjawita wsrod wioski

I ludek ciemny poucza;

Co mu najbardziej dokucza;

. | kto dla niego jest wrogiem,

| kto odpowie przed Bogiem.
Spiewata dalej, ze z czasem
Stanie lud caly pod lasem,

I pozatuje te dziatki,

Co ging jak Sciete kwiatki,
Jako pierwiosnki narodu,
Zawczesnie zeszte wsrod lodu;
Lecz przecie $niegi roztaja,
Siota sie kwieciem umajg

I lud jak ze snu zbudzony,
Stanie dla kraju obrony.

I w wielkg zebrany chmare
Pociagnie za kraj i wiare.

Kiedy tak $piewa, z za krzakow
Wypada sotnia kozakow,

I wota oficer dziki:
»,Dziewczyno, gdzie buntowniki?
Pokaz nam droge dziewczyno,
Niech te psy marnie wyging!®
,B6g cie ukarze Moskalu —
Odpowie dziewczyna w zalu —
Zes na krew ludzka tak chciwy,
Krwig zlewasz spokojne niwy



I smutne kladziesz pokosy
Zabitych ha le$ne wrzosy...

Ja nie wiem, co to jedni,

Lecz znatam w wiosce sasiedniej
Matki okryte zatoba.

Wiec ich nie zdradze przed tobg!®

Styszac to starszy z siepaczy,
Dobyt janczarki kozaczej

I kule postat jej z dala,
OdpowiedZ godng Moskala.

A twarz dziewczyny pobladia,
U stop leszczyny upadia...
Krwig sie pierwiosnki oblaty,
Na ustach piosnki Spiewaty.

Wet za wet,
czyli
Urzad kroscieniecki w beczce.
Komedya w 3 aktach.

(Ciag dalszy.)
Akt drugi.

Scena .

Kancelarya burmistrza (na stole papier, katamarz i pioro).
Wechodzi burmistrz z Koczubowskim.
Burmistrz. Stuze panu, wole uszy.

K oczubowski. Bez tych komplemen-
tow! wiec jak powiedziatem faskawco, chciat-
bym na jutro mieC sarnig pieczen, bo z namie-
stnikiem przybeda moi przyjaciele ze Lwowa.

Burmistrz. A to, wole uszyl, nie zla
rzecz; i ja lubie sarnine.

Koczubowski. Otéz, miatem wiasnie
pana burmistrza na nig poprosic.

Burmistrz. Bede, wole uszy, bede,
taskawy panie (catuje go).

Koczubowski. Ale widzisz taskawco,

jeszcze tej pieczeni nie mam.

Burmistrz (przecigga).
to Zle — jakze jg dostac?

Koczubowski. Juz w tem moja gto-
wa, tylko mi wystaw taskawco paszport! Po
drugiej stronie granicy mam przyjaciot wiele,
umowitem sie z jednym na dzisiejszag noc na
upatrzonego, to bedzie!

Burmistrz. Doprawdy bedzie?

Koczubowski. Jak mame kocham!
Co widze, to jakby mojel

Burmistrz. Alez faskawco, masz —
zaraz — sarnia pieczen — to nie zarty, nie
twarda wotowina — a jak to smakuje! — gdy-
by$ nie miat panie kapustki do niej, ja postuze,
stowo honoru, wole uszy, ze postuze! (méwiac to
powoli podpisat i potozyt piecze¢ na paszport, Kktéry mu
Koczubowski wreczyt).

Jeszcze nie —
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Koczubowski. Serdecznie dziekuje!
a wiec do widzenia jutro! (zegna).

Burmistrz (idzie kilka krokéw za nim).
Na sarninke wole uszy, na sarninke. A to
dobra dusza (zaciera rece). —

Scena 11.
Burmistrz sam.

Burmistrz. A to przeciez raz odmiana
wole uszy! SzczeScie (rece zaciera). No, be-
dzie smakowalo — nie zawsze sie cztowiekowi
tak darzy, wole uszy! Mac sie biedy dosy¢. —
Tu zydowi paszport wyda¢ a po co mu za
granice? zeby kras¢ wole uszy! a tedy zjeazie
ten, co mu krowe porwali, wole uszy, ten, ze
konia wyprowadzili, a ty burmistrzu, wole uszy,
zawsze patrz rady, i pociesz, i przyrzekaj i zby-
waj wole uszy, zeby sie pozby¢, a sam pewnie
wole uszy, bede tazit po strychach, po komo-
rach i zagladal co czyje, a co nie czyje wole
uszy u zydostwa! Albo temu sie zachciewa. —
To chatupy wole uszy nadbudowaé — a ty
burmistrzu, mierz wole uszy, czy nie zadaleko,
czy jak, i pisz wole uszy raporta — i wszystko
burmistrz!  Pewnie gdyby ksiezyc raz nie o
swym czasie zaszedt, od burmistrza zadaliby
wole uszy raportu! (Porywa jeden list) —
albo ten przyjazd namiestnika! Pewnie tam
mysla, ze burmistrz wole uszy do wszystkiego!
Tu kaz zamie$¢, kaz wybieli¢, wole uszy,
(chodzi niecierpliwie) i kaz o$wieci¢ wole uszy
— jakby moje zydy w Kroscienku, za przepro-
szeniem, samemi fojowkami kichali, wole uszy!
Ale niechno bedzie trzeba wole uszy pomddz;
Gieruszka niech lata, niech sie dla dobra pu-
blicznego taj troche zmeczy, przykicha wole
uszy, Jja wszystkiego nie moge wole uszy
zrobi¢! — (wysapat sie.) — Ale jeszcze rok!
Jeden roczek, wole uszy, trzysta szescdziesiat
pieC dni, a godzin wiele? (medytuje.) Ale to
wole uszy trudny rachunek — dosyc, ze za tyle
godzin pan burmistrz — podziekuje. Piecdziesiat
lat stuzby minie i to ciezszej stuzby, wole uszy,
i przyjdzie ,,Pension mit voll Gehalt” z catg kom-
petencyg (uSmiecha sie szczeSliwie) orderek
wole uszy! tu (trzyma sie za dziurke od surduta)
tu bedzie wisial, za moje zastugi, order wole
uszy z petlicg! Jednego jeszczebym sobie zy-
czyt wole uszy! Zaby tak tytulik wole uszy
dosta¢! Jak to pieknie: dzien dobry panie hof-
rat — upadam do ndg panie staatsrat wole uszy |
— Zeby sie tego doczekac. Tam u gory powinni
uwzgledni¢ wole uszy moje zastugi; — 49 lat
burmistrzowaé, to nie lada rzecz wole uszy! —
Hofrat! (milej) hofrat, mity glosiku, zeby sie to
ziScito, wole uszy. 'Byleby tylko tego namie-
stnika sie pozby¢C — bo to i powitanie i wole
uszy mowa; (chodzi) kto jg bedzie miat (wska-



zuje na siebie) a mam napisang — wole uszy —
zamaszysta, Jak sie mowi! juzci ja wole uszy
burmistrz, zeby jeno Gieruszka armatki przy-
sposobit a sie wole uszy nie upit — tedy jak
huknie — ja stane w Srodek. —

Scena I11.
Gieruszka (wchodzi i uderza w beben).

Burmistrz (przestraszony kreci sig). Czy
juz wole uszy, nadjechat tak predko, nie umiem
nic wole uszy! (obraca si¢) A to ten bencwat,
wole uszy, cOz tu za wrzask robig na starym
kotle?

Gieruszka (stat po wojskowemu, przy-
stepujac dwa kroki, laske trzyma wysoko u pra-
wego ucha). Prezentuje sie wielmoznemu panu
burmistrzowi dwa a dwa cztery, jako po calem
miescie rozniostem dwa a dwa cztery, wiado-
mos$¢ o jutrzejszym festynie. Ale odkazemy sie
jutro jakby nic, dwa a dwa cztery.

Burmistr?. Nakaz wydate$, zeby, vole
uszy, $wiece pozapalali?

Gieruszka. Jak sie rzekio.

Burmistrz. | w Sciekach pozamiatali,
wole uszy?

Gieruszka. Wedle rozkazu dwa a dwa
cztery.

Burmistrz. Ale trzepiesz wole uszy

swoje dwa a dwa cztery,
trzy grosze!

Gieruszka. Ady sie tylko tak mowi,
to¢ i pan burmistrz...

Burmistrz. Milcz wole uszy! Juz
wiem, ze znowrn glupstwo bytbys$ palnat, (wy-
szczerzajac sie z niego) dwa a dwa cztery, —
(do publ.) co mu sie uwidziato!

Gieruszka ?po cichu do publ.) wole
uszy! (gtosno) Niech i tak bedzie. Juz my tak
bedziem zyli: gdzie za$ burmistrz, tam stuga
miejski — ale — chcialem powiedzie¢, ze jutro
sie Jeszcze czem$ odkazemy, dwa a dwa cztery.

nie wiem po jakie

Burmistrz. Moze sobie date$ buty wy-
lata¢, bo ci tam wole uszy blizko palce wy-
zieraja.

Gieruszka. Nie czem$ lepszem: (taje-

mniczo z tryumfem) calg bande przemytnikow
dzis schwycimy, dwa a dwa cztery, i jutro
jasnie wielmoznemu namiestnikowi, dwa a dwa
cztery podarujem!

Burmistrz (odskoczyl). Upit sie wole
uszy na biatym dniu! Zwaryowat wole uszy!
(ociera sobie pot. — Gieruszka stoi nieporuszony, pewien
siebie, usmiecha sie.) Ady otwoOrz wole uszy swg
madrg buzie, c6z tak patrzysz?

Gieruszka (zawsze spokojny). | order
bedzie, wysoki order, dwa a dwa cztery, dla
pana burmistrza i dla Gieruszki i wdzieczno$¢
gotéwka dwa a dwa cztery. (Udaje liczenie pie-
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niedzy) | to za przemytnikéw! a jakich! sa-
mych wysokich urzednikéw dwa a dwa cztery!

Burmistrz (na boku). Czy zwaryowat?
(ostroznie przystepuje, Gieruszka stoi cicho, usmiecha sie.
Burmistrz kladzie najprzéd reke na gtowie — tedy mu
glowe wykreca, — patrzy stodko i ostroznie do niego:)

Gieruszka, poznajesz ty mnie, wole uszy?

Gieruszka. Co za$ si¢ panu burmi-
strzowi zdaje?

Burmistrz (jeszcze stodko).
prawde, wole uszy, upite$ sie!

Gieruszka (zty). Nie, dwa a dwa cztery.

Burmistrz. Ale c6z gadasz o przemy-
tnikach, wole uszy, i orderach, i nagrodach?...

Gieruszka. Tak jest, méwie, bo pra-
wda; przemytnicy dwa a dwa cztery przesia-
dujg u Moska, i dzi§ wiasnie czas, zeby ich
podstucha¢ i pochwyta¢, bo ghtupi zyd dwa a
dwa cztery sie obawia, i tedy cata nagroda na
nas spadnie dwa a dwa cztery!

Burmistrz (wolno). Mowisz, ze prze-
siadujg u Moska i podstuchac i schwyta¢, wole
uszy, i to wszystko prawda?

Gieruszka. Prawda, dwa a dwa cztery!
Pojdziemy we dwojke, bo gdzie dwa a dwa
cztery burmistrz, tam stuga miejski, a gdzie
stuga miejski dwa a dwa cztery, tam burmistrz,
jeden drugiego musi wspierac!

Burmistrz. Ale czy ich tam wole uszy
nie wielu?

Gieruszka. Bedzie ze czterech, ale dwa
a dwa cztery, juz, juz my im podotamy, o pe-
whnie tylko podstuchac trzeba, tedy telegrafujmy
po huzarow dwa a dwa cztery (klaszcze z ra-
dosci w rece).

Burmistrz (jeszcze niepewny).
bedzie wole uszy ?

Powiedz

Jak to

Gieruszka. Mosiek nas ukryje dwa a
dwa cztery i tak bedzie.
Burmistrz. Ale c6z to za ludzie, te

przemytniki, wole uszy.
Gieruszka. Swiat sie przewrécit, dwa
a dwa czterjl, bo sami urzednicy! | wiedzg o

innych! Cate furgony tego paskudztwa, dwa
a dwa cztery.
Burmistrz. Powiedz, kto wole uszy!

Gieruszka. Wszyscy dwa a dwa cztery
i najpierwszy pan (z przyciskiem) Koczubowski
— ten stary kawaler wymuskany!

Burmistrz. tzez, wole uszy!

Gieruszka. Nie, co nie to nie!
siek mowit, ze on najwiecej szwarcuje!

Burmistrz (chodzi). On?—uwole uszy
— on? A — by} po paszport. —

Mo-

Gieruszka. Co — i pan dat dwa a dwa
cztery!
Burmistrz. latem, czemu nie, wole

uszy! Chciat ubi¢ sarne na jutro?



Gieruszka. tadna sarna dwa a dwa
cztery! Panie burmistrzu, oszukat pana!
Burmistrz (w strachu). Co pocza¢?
Gieruszka. Ziowi¢ ich, dzi$ jeszcze,
nim uciekng wzig¢ order i pienigdze.
Burmistrz (przestraszony). A —Zle—
panstwo wole uszy w niebezpieczenstwie, a nuz
udatoby sie mnie — nie, nam obom wole uszy
— wykry¢ takie totrostwa wole uszy, zostat-
bym staatsratem! heimsratem! Order...
Gieruszka. No, o tern ci mowa dwa
a dwa cztery! | prezent (liczy w lewg reke).
Burmistrz. A Kkiedy tam czas?
Gieruszka. Zaraz, bo sie i tak spoznito
kiedy pan burmistrz nie chciat dwa a dwa cztery
wierzyc!
Burmistrz (bardzo powaznie). ldz,
wierny stugo! ja za tobg pospiesze.
Gieruszka (na boku). A c6z mu sie

stato! Jakby juz byt dwa a dwa cztery
heimsratem!  (Odchodzi.)
Scena V.

Burmistrz sam.

Burmistrz (sam chodzi wielkim krokiem
po scenie, — staje). Czuje sie innym cziowie-
kiem! Jakby powiew hofrata, staatsrata, mnie
wole uszy z daleka dochodzit. — Czuje sie
wielkim — wole uszy! — Co zdziatat Stieber
— co tajna policyal Nic — nic do tego co
ja, burmistrz z Kroscienka! Podwoje dziejow
otwierajg sie przedemng! — (Chodzi.) Do-
prawdy, wole uszy, nie bytbym wierzyt sobie
samemu, ze tak pieknie sie wyraze: Podwoje
dziejow otwierajg sie, wole uszy, przedemng!
Teraz wiem, ze jest wielkosé, ze Hamlet mogt
powiedzie¢: by¢ wole uszy, albo nie by¢! Ja
bede, chce byc, wole uszy, niezawodnie bede:
staatsratem z orderem wole uszy! (Siega po
zardzewialg szable) PG@jdz tu towarzyszko
nedznego urzedowania — stara szablo, wole
uszy! Postrachu gtupich zydéw, — dzi$ wole
uszy sojusznico w wielkiem dziele, wole uszy
(przypasuje jg). — Duch bohaterow we mnie
wchodzi; podnosi mnie wole uszy! Mogthym
sie zdoby¢ na monolog jak w dramacie. — Ale
czas szybkim krokiem dobiega mety, wole uszy |
— | to mi sie pieknie udato! — Dobiega wole
uszy mety, jak to dzielnie! — No, zegnaj mie
stara kancelaryo! Burmistrz wychodzi — Staats-
rat wroci! (wychodzi).

(Dokonczenie nastapi.)
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Rozkaz wodza.

| dziecie samo jedno wsrdd ptonacej nawy,

Stoi na opuszczonym przez mezéw pokiadzie.

Gdzie spojrzy, kieby dymu albo ptomien krwawy,
Albo stosy polegtych oku na zawadzie.

Samo — wsrdd wichrow $wistu, wsréd burzy zametu,
Stoi $Smiato, chwyciwszy twardy maszt w objecia,

A waly szalejace po bokach okretu

Cichna... stabna... zdumiate odwaga dzieciecia.

C6z jemu Smier¢, lub zycie? — Czy zging¢ od razu,
Czy w.powolnych meczarniach miode dni zakonczy¢?
On zotnierz, a bez wodza, bez ojca rozkazu,

Nie wolno mu z gingcym statkiem sie roziaczyc,
Lecz ktéz wyda ten rozkaz? — Zielonawe wody,

Co rannych 1 zabitych w jednym t3acza grobie,
Porwaty twego wlodza. bohaterze miody,

Juz z ich gtebin gtos ojca nie odpowie tobie !

— ,,0jcze!* — wotat chtopczyna w dtuga chwile potem —
,0Ojcze — rzekt — czym nie spehnit jeszcze twojej woli?
A dziala, rozpalone powtarzanym grzmotem,
Zahuczaty w odpowiedz rozpacznie... powoli...

,Ojcze 1“ — wytezyt piersi ostatnim wykrzykiem,
,»0jcze! jam tu sam jeden, okret ptonie w koto!*
Lecz jak waz migajacy jaskrawym jezykiem,

Ogien dymem i zarem straszy miode czoto.

Dtugie wiosy chitopczyny na wiatry puszczone,
Jeszcze mu po ramionach sptywajg w pierscienie,
Twarz spokojna, a oczy cho¢ blaskiem ol$nione,
Spogladaja bez trwogi w syczace ptomienie.

One $wiszczg i groza; po masztach, po linach,

Po rozpostartych zaglach na poklad zstepuja.

Wre otow i zelazo, miedz Kipi w szczelinach,

Nawet z zwyciezkiej flagi iskry ulatuja...

Chiopczyna jeszcze stoi... Chwila ciszy... nagle

Huk sie rozlegt okropny, jekto morskie tono,

A belki, prety, trzaski, spopielone zagle,

Pokryty je szeroko zatobng zastona,

Jak gdyby uczci¢ chciaty przestrzen metnej wody,
Pod ktdérg z chwatg polegt ten bohater miody.

Podstuchane.

W koszarach.

Podoficer do zotnierza jednorocznego
Czem pan jeste$ w cywilnym zawodzie ?

Jednoroczniak: Doktorem filozofii.

Podoficer: Glupia odpowiedZ! Taka,
choroba wcale nie istnieje...

Dobrzy rachmistrze.

— Dla czego zydzi sg dobrymi rachmi-
strzami ?

— Bo oni od stworzenia Swiata wcigz
rachuja.

Jeszcze pasie...

Pensjonarka: Czy prawda, ze pan<
profesor jest synem ubogiego pastucha?

Profesor: Naturalnie — jeszcze do tej>
pory sam gaski pase.

Za druk, nakfad i redakcye odpowiedzialny ; Antoni Brejski w Bochum. — Naktadem i czcionkami
Wydawnictwa ,,Wiarusa Polskiegoll w Bochum.



